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Abstract 

This article seeks to examine the mechanisms that reproduce social 

exclusion and shame among Roma communities residing in the city 

of Ilam. The study employs an ethnographic approach, with data 

collected through participant observation, ethnographic interviews, 

and conversations with research participants in the field during 

2023–2024. Findings indicate that the Roma body functions as a 

“mobile stigma” in urban spaces, rendering differences visible and 

activating mechanisms of social exclusion. These stigmas are 

sustained within unequal structures, including the educational 

system, healthcare services, and everyday interactions, producing 

experiences such as rejection in schools, humiliation in clinics, and 

discrimination in access to social resources. Social exclusion is 

reproduced not only at the macro level but also within 

neighborhood and micro-level relations, where objects, utensils, 

and food carry markers of “symbolic pollution,” reinforcing the 

boundary between “us” and the “Other” within social silence. In 

response to this multilayered exclusion, a hidden, shame-laden 

identity emerges, leading Roma individuals to withdraw, remain 

silent, or conceal their identity. Roma identity is shaped not merely 

by cultural difference but through unequal power relations, 

internalized both symbolically and materially, transforming 
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individuals into marginalized, silent, and shamed subjects who 

simultaneously seek ways to survive and create meaning within 

their marginality. 

Keywords: Shame-Laden Identity, Social Exclusion, Roma, 

Visibility, Symbolic Pollution. 
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Extended Abstract 

Introduction 

A central concern in ethnography is how the researcher encounters the 

“Other” and negotiates the cultural, psychological, and ethical 

distance from the field. Classical ethnography often treated this 

distance as an obstacle, striving for scientific neutrality. Postmodern 

and postcolonial critiques, particularly by Clifford and Marcus, 

reconceptualized ethnography as a literary, political, and ethical 

practice embedded in power relations (Clifford & Marcus, 1986). In 

this view, distance is constitutive of knowledge production; credible 

ethnography requires a creative movement between proximity and 

separation (Clifford, 1988). The concept of situated knowledge 

emphasizes that all understanding is shaped by the researcher’s 

position, embodiment, and lived experience, and claims to complete 

objectivity risk obscuring power (Haraway, 1988). 

This study examines the social representations and lived 

experiences of Roma communities in Ilam, historically stigmatized as 

impure, deceitful, and inauthentic within the host society’s cultural 

memory and symbolic order (Douglas, 1966; Berland, 1982; Okely, 

1983). Such labels reinforce multilayered exclusion, both material and 

symbolic. The research focuses on how these representations are 

enacted in everyday life and relate to the Roma’s own experiences. By 

employing reflexive ethnography and engaging the researcher’s 

internal conflicts and cultural memory, the study seeks to convert the 

distance from the “Other” into an opportunity for intersubjective, 

ethically informed understanding. 

Literature Review 

Ethnographic studies of Roma communities hold a significant position 

in anthropological scholarship. Owing to their mobile ways of life, 

distinctive social organization, and persistent encounters with social 

boundaries, Roma groups have long attracted ethnographic attention. 

A foundational contribution is Judith Okely’s work, based on long-

term fieldwork among Roma in England, which demonstrates that 

they are not culturally disordered groups but rather possess a coherent 

moral and value system distinct from that of the dominant society 

(Okely, 1983). Subsequent studies emphasize the structural nature of 

Roma marginalization. Stewart shows that Roma communities 
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respond to discrimination by developing dense kinship and ritual 

networks that sustain cultural identity and internal cohesion (Stewart, 

1997). Barany highlights the impact of discriminatory migration and 

state policies in reinforcing marginalization and shaping survival 

strategies (Barany, 2001), while Liégeois situates the exclusion of 

Roma populations within broader political and legal frameworks 

rather than viewing it as a purely local phenomenon (Liégeois, 2007). 

In the British context, integration policies have often prioritized 

cultural assimilation, prompting various forms of Roma resistance 

(Keet-Black, 2013). 

In Iran, existing studies document widespread poverty, 

employment instability, and social exclusion among Roma 

communities (Kashiri & Barkpour, 2021; Yousefvand, 2022). Some 

research focuses specifically on Roma women and highlights their 

experience of “double marginalization” within both family and society 

(Yousefvand et al., 2021; Khoshroo et al., 2020). Overall, most studies 

adopt an external and descriptive approach and give limited attention 

to embodiment, affect, and researcher reflexivity—gaps that the 

present study seeks to address through a reflexive ethnographic 

perspective. 

Method 

This study employs a contemporary ethnographic approach, 

emphasizing both participatory observation and critical reflexivity 

regarding the researcher’s lived experience. My entry into the Roma 

community of Ilam was shaped by childhood memories of fear and 

prejudice toward this group. My first encounter with Roma, at the age 

of four or five in my paternal village, evoked sensations of fear, 

disgust, and notions of “uncleanness,” leaving an internalized memory 

of marginalization and threat. Years later, an interest in understanding 

their cultural, social, and economic realities motivated this research. 

The initial fieldwork in the Ban-Barz neighborhood of Ilam was 

accompanied by hesitation and anxiety. Building trust required 

sustained presence, human interaction, daily transactions, and respect 

for linguistic and cultural sensitivities. Accessing participants was 

challenging, as their concern over potential humiliating representation 

reflected prior experiences of exclusion. The researcher, with 
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patience, humility, and critical reflection, explicitly incorporated 

personal biases and childhood memories into the study. 

Data analysis employed open coding and conceptual theme 

extraction, ensuring that participants’ voices were represented within 

an interpretive and ethically grounded framework. This ethnographic 

method extends beyond studying the “Other”; it constitutes a critical 

journey into the self. The approach transforms distance from the 

“Other” into an opportunity for intersubjective understanding and 

ethically informed insight, highlighting both the relational and 

reflective dimensions of fieldwork. 

Results 

This ethnography reveals that the lived experiences of Roma in Ilam 

are not merely data points but embodied realities shaped by shame, 

exclusion, and marginalization. Roma are portrayed not as a 

homogeneous group but as individuals whose experiences of rejection, 

invisibility, and humiliation are inscribed in their bodies, extended 

through urban spaces, and embedded in collective memory. 

Marginality here is a lived world, defined by fear, distrust, and 

isolation, where the Roma body becomes a moving marker of 

“otherness” in the city. Social exclusion is historical, everyday, and 

internalized, reproduced both by institutional structures and seemingly 

ordinary interactions, such as avoided greetings or judgmental gazes. 

Objects, food, and living spaces carry symbolic stigma, 

compelling concealment or adaptation—a quiet form of resistance that 

simultaneously generates a “shame-laden” identity. Women 

experience compounded exclusion due to ethnicity and gender, facing 

heightened scrutiny and constraints. Marginalization begins in 

childhood, shaping self-perception and internalized shame, and 

continues as a strategy of protection through concealment or 

withdrawal. This ethnography emphasizes that Roma marginality is 

not merely spatial or economic but a culturally and socially mediated 

condition. Recognizing these lived narratives is essential for human-

centered policy, urban planning, and social interventions, enabling the 

restoration of dignity, visibility, and empowerment. 
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 یها یکول انیشرم آلود در م تیهو یریگ و شکل یطرد اجتماع

 لامیشهر ا

 بابلسر، ایران، دانشگاه مازندران یشناس گروه مردم اریاستاد  مقدم  یمنصور منصور
 

 

 چکیده
های ساکن در  مقاله حاضر در پي واکاوی سازوکارهای است که منجر به بازتولید طرد و شرم در میان کولي

هاا از طریام مهااهده مهاارکتي       داده .انجام شده است نگاری روش مردم شود. این پژوهش با شهر ایلام مي

 ۲۰۴۱تاا   ۲۰۴۱هاای   کنندگان در میدان پژوهش طي سال مهارکتبا  وگو و گفت مردم نگارانههای  مصاحبه

در فضاهای شهری « برچسب متحرک»دهد که بدن کولي همچون یک  ها نهان مي یافته  .اند گردآوری شده

هاا در بساتر    شاود. ایان برچساب    های طرد ماي  سازی تفاوت و فعال شدن مکانیسم عمل کرده و موجب مرئي

یابناد و   هاای روزماره  اساتمرار ماي     نابرابر  ازجملاه نااام آموزشاي  خادمات درمااني و کانش      ساختارهایي 

هایي چون عدم پذیرش در مدرسه  تحقیر در درمانگاه و تبعیض در دسترسي به منابع اجتماعي را رقم  تجربه

شاود    ولیاد ماي  فقط در سطح کلان  بلکه در سطح روابط همسایگي و خُرد نیز بازت زنند. طرد اجتماعي نه مي

را « دیگاری »و « ماا »هستند و مرز میاان  « نمادینآلودگي »هایي از  جایي که اشیا  ظروف و غذاها حامل نهانه

آلاود و پنهاان شاکل     در واکنش باه ایان طارد چند،یاه  هاویتي شارم      . کنند در سکوتي اجتماعي تحکیم مي

هویت کولي نه صرفاً  دهد. سوق مي هویتی ساز نهیني  سکوت و گاه پنهان را به عقب ها يگیرد که کول مي

فکني شده و  واسطه مناسبات نابرابر قدرت  از مسیرهای نمادین و مادی درون دلیل تفاوت فرهنگي  بلکه به به

کناد در ایان    زماان تالاش ماي    ای کاه هام   شاود  ساوژه   ای طردشده  ساکت و شارمگین تبادیل ماي    به سوژه

 .یافتن بیابد هایي برای بقا و معنا مندی  راه حاشیه

 .نینماد يآلودگ  یساز يمرئ  يکول  يشرم آلود  طرد اجتماع تیهو :ها واژهکلید
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 مقدمه و بیان مسئله
اسات   « دیگاری »نگار باا   نگاری  نحوه مواجهه مردم برانگیزترین وجوه مردم یکي از چالش

نگار فاصله  مردم فقط ازنار فرهنگي  بلکه از منار اخلاقي  رواني و تاریخي با که نه  دیگری

رسد  اماا در   دارد. این فاصله  اگرچه در نگاه نخست مانعي در راه فهم و نزدیکي به نار مي

برانگیاز و حتاي ضاروری     توان آن را به ظرفیتاي تممال   نگاری مي های جدید مردم پرتو سنت

نگااری  ناوعي تالاش بارای      در سانت کلاسایک ماردم   . ني بدل کرداذها، برای درک بین

عناوان نااظر    نگاار  میاداني باه    شاد. ماردم   نگار و میادان مهااهده ماي    فاصله میان مردمحذف 

گهات و هادف     کننده همدل در فضای دیگاری فرهنگاي ظااهر ماي     طرف  یا مهارکت بي

مادرن و   ساازی حاداکیری تجااری میادان باود  اماا باا ظهاور نقادهای پسات           اغلب دروني

ایان تصاویر ماورد پرساش قارار گرفات        پسااستعماری  ازجمله آثار کلیفاورد و ماارکو   

(Clifford & Marcus, 1986)صرفاً بازنمایي عیني دیگری   نگاری نه . بر این اسا   مردم

در ایان  . بلکه کنهي ادبي  سیاسي و اخلاقي در بستر روابط نابرابر قدرت و زبان تلقاي شاد  

ساازی    جاای پنهاان   کننده  به نگار و مهارکت چارچوی  فاصله فرهنگي و رواني میان مردم

(  ۲811عنااوان بخهااي از روایاات پژوههااي بازنمااایي شااود. بااه تعبیاار کلیفااورد )    بایااد بااه

اسات    حرکات خلاقاناه میاان نزدیکاي و فاصاله      نگاری  خوی  نه حذف فاصله بلکاه  مردم

هاای   هاای موقات میاان تجرباه     حرکتي که امکان بازاندیهي در موقعیت خود و سااختن پال  

ویاژه در مواجهاه باا     نگار ااا باه   در این میان  تعارضات دروني مردم. ندک زیسته را فراهم مي

ای برخوردارناد.   هایي که در ناخودآگاه او بار معنایي منفي دارناد ااا از اهمیات ویاژه     گروه

گذارد که هر شناختي  متامثر   بر این نکته تمکید مي مند دانش موقعیت با طرح مفهوم هاروی

  (Haraway, 1988هاای عااطفي فاعال شناساایي اسات )      باه از جایگااه  بادن  زباان و تجر   

در مواجهاه باا    .ساازی رواباط قادرت اسات     طرفاي علماي ناوعي پنهاان     بنابراین  ادعای باي 

هاا  نزدیکاي    ای قارار دارناد  مانناد کاولي     های طردشده و حاشیه هایي که در موقعیت گروه

شود.  حاصل مي مند اخلاق رابطه و شناختي فروتني معرفت  يبازتابندگ واقعي تنها از طریم

دیگاری  « نمایندگي کاردن »های سنتي معتقد است که نباید برای  نگاری در نقد مردم ابولغد
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 ,Abu-Lughodسخن گفت  بلکه باید فضاهایي برای روایتگری خاود او فاراهم سااخت )   

گار   ساهیل میابه ت طرف  بلکه به عنوان سخنگوی بي نگار باید نقش خود را نه به . مردم(1991

در این معنا  فاصله فرهنگي یا تعارض ذهناي میاان   . شده بازتعریف کند های فراموش روایت

دادن فعاال هماراه باشاد      کنناده  اگار باا صاداقت  فروتناي و گاوش       نگار و مهاارکت  مردم

وگاویي   وگویي واقعي و خلاق بدل گردد  گفت گیری گفت تواند به فرصتي برای شکل مي

کاه    نگااری  ماردم . ای بارای تحلیال   هش نیز کنهگر است  نه فقط دادهکه در آن  سوژه پژو

ساازد  ناوعي    کند  بلکه آن را بازتای و به فرصتي برای نزدیکي بدل مي فاصله را انکار نمي

  «دیگاری فرهنگاي  »کند. در این اخلاق  پژوههگر نه باا   اخلاق معرفتي نوین را پیهنهاد مي

شادن و   شادن  دیاده   شاود  انسااني کاه نیازمناد شانیده      مواجاه ماي  « دیگری انسااني »بلکه با 

شدن است. این فهام  البتاه ناتماام  نسابي و گااه متزلازل اسات  اماا باه تعبیار کلیفاورد             فهم

نگاری را به تمریني برای درک پیچیدگي انسان بادل   (  همین ناتمامي است که مردم۲811)

 .سازد مي

های رسامي و   ه آن دسته که در روایتویژ نهین و طردشده  به های حاشیه مطالعه گروه

 يشناسا  های اخیر به یکي از محورهاای اصالي ماردم    اند  در سال تاریخي نادیده گرفته شده

میاباه گروهاي کاه هماواره در تقااطع       هاا باه   انتقادی بدل شاده اسات. در ایان میاان  کاولي     

در  صاي خاجایگااه    اناد  های اجتماعي زیساته  و برچسب محرومیت اقتصادی  طرد فرهنگي

طاور خااد در اساتان ایالام       اناد. در ایاران و باه    فرهنگي یافتاه « دیگری»مطالعات پیرامون 

اند که هم در زبان مردم  هم  ثباتي مواجه ای چند،یه از طرد  نابرابری و بي ها با تجربه کولي

مطالعاه ایان گاروه     . گذاری شهری و هم در حافاه جمعي منعکس شاده اسات   در سیاست

هاای قادرت     ای برای فهم نااام  میابه آینه فرهنگ  بلکه به منار شناخت یک خردهفقط از  نه

شاود   های اجتماعي اهمیت دارد. این اهمیت  زمااني دوچنادان ماي    سازی و مرزبندی هویت

که پژوههگر  خود عضوی از جامعه میزبان باشد  یعني از هماان بساتری برخیازد کاه طارد      

  بلکاه باا   «دیگاری دوردسات  »نگار نه با  ن موقعیتي  مردم. در چنیگردد يتولید و بازتولید م

مواجااه اساات  دیگااری کااه در حافاااه فرهنگااي مااا  اغلااب بااا تاار      « زا دیگااری درون»
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 اعتمادی یا تحقیر عجین شده است. بي

هاا   مسئله محوری این پژوهش  بازنمایي اجتماعي و تجربه زیسته کاولي بر این اسا   

در خاالال تااارید و در بسااتر مناساابات قاادرت  طاارد   در شااهر ایاالام اساات  گروهااي کااه 

تنهاا   هاا ناه   اند. آن تصویر شده« دیگری»عنوان  سازی نمادین  همواره به نهیني و کلیهه حاشیه

در ساختار رسمي و نهادی جامعه  بلکاه در حافااه فرهنگاي و روان جمعاي نیاز جایگااهي       

با زنان کولي کاه باا تار   تهدیاد و      اند. مواجهه کودکي نگارنده یافته« آلوده»و « تر پایین»

تنها از با،  که سازوکار طرد نه آور همراه بود  گواهي است بر این تصورات ناپاک و چندش

های کودکاناه    )خانواده  افسانه یینگذاری فرهنگي( که از پا )ساختارهای قدرت و سیاست

. در چناین  (Douglas, 1966شاود )  و زبان روزمره( نیز بازتولیاد ماي   ها المیل ضریاشعار و 

هاایي   دارند  با برچساب نعنوان گروهي که در نام فرهنگي غالب جایي  ها به بستری  کولي

 ,Berlandشوند ) توصیف مي« فاقد اصالت» و «نامهروع»  «بدنژاد»  «متقلب»  «کییف»چون 

1982; Okely, 1983.)   این وضعیت  یک تجربه زیسته از طرد اجتماعي چند،یاه را بارای 

هاا( و هام    )محرومیت از منابع  خدمات  فرصات  یآنان رقم زده است که هم در سطح ماد

زایااي فرهنگااي(  )تحقیاار  سااکوت  حااذف از روایاات رساامي و شاارم   یندر سااطح نماااد

« دیگاری »نگااری کلاسایک  مواجهاه باا      از سوی دیگر  در سنت ماردم  .است یگیریپ قابل

گاذاری عااطفي و تمایال باه مهااهده از       لهطرفي علمي  فاصا  هایي از بي فرض اغلب با پیش

باه بعاد  باا نقاد هماین       ۲81۴ویژه از دهه  نگاری معاصر  به بیرون همراه بوده است  اما مردم

یاابي و مهاارکت انتقاادی تمکیاد کارده اسات        هاا  بار بازاندیهاي  خودموقعیات     فرض پیش

(Clifford & Marcus, 1986.) ه گاردآوری کناد    تنهاا بایاد داد   در این رویکرد  محقم نه

دخیل کند  چراکاه   تحقیمبلکه باید موضع  تجربه زیسته و تعارضات دروني خود را نیز در 

پژوهش حاضر دقیقاً بر همین  .اند و نه انحرافي از آن این تعارضات بخهي از واقعیت تحقیم

عناوان تهدیاد و عامال     ای کودکاناه از کاولي باه    تعارض استوار است: من  محقم  باا تجرباه  

شوم. ایان بازگهات      حا، در مقام پژوههگری آکادمیک با آن تصویر مواجه مي«نجاست»

به خویهتن و نقد حافاه فرهنگي خودی  نقطه عزیمت اصلي تحقیم است. درواقع  پرسش 
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شوند؟ ایان   ها در زندگي روزمره مردم ایلام بازنمایي مي کلیدی این است که چگونه کولي

توان از خلال مهاهده  ها دارد؟ و چگونه مي جربه زیسته خود کوليها چه نسبتي با ت بازنمایي

تر از این گاروه   تر و انساني تر  چند،یه   به درکي پیچیدهندگيوگو و بازتاب مهارکتي  گفت

ای مهم است.  اعتمادی اولیه ساکنان این جامعه به حضور من نیز خود مسئله بي؟ دست یافت

آیاد کاه آناان را تحقیار کارده       ای مي از بدنه همان جامعه اند که ها با پژوههگری مواجه آن

هاا و   مندی  پرهیاز از بازتولیاد کلیهاه    گیری رابطه بر پایه احترام  زمان است  بنابراین  شکل

تنها بخهي از روش تحقیم  بلکه خاود  موضاوع تحقیام نیاز      تمکید بر حساسیت فرهنگي  نه

« هاا  آن»چگونه با « ما»ند  مسئله این است که نیست« ها آن»هست. در این پژوهش  مسئله فقط 

ای از زیسات   بنادی تاازه   توانیم از خلال این برخورد  صورت کنیم و چگونه مي برخورد مي

این تحقیم همچنین در پي آن اسات کاه نهاان    . مهترک  فهم متقابل و عدالت پدید آوریم

 یتصاادی  کنهاگر  های طردشده  بااوجود تماام فهاارهای فرهنگاي و اق     دهد چگونه سوژه

یاک  ف مطالعاه    بیان مسئله این تحقیم فراتر از صار یتکنند. درنها خاد خود را حفظ مي

توان در  ای است. این پژوهش  پرسهي بنیادین را در دل خود دارد: چگونه مي گروه حاشیه

نگار  فاصله با دیگری را به فرصتي برای نزدیکي و تعارض دروني را باه ظرفیتاي    مقام مردم

تنها یک مسئله روشي که یک مسئله اخلاقي   ني بدل کرد؟ این سؤال نهاذها، ی فهم بینبرا

شاناختي نیاز هسات  چراکاه در دل آن  بازاندیهاي در چیساتي پاژوهش          فرهنگي و هستي

 .مسئولیت اخلاقي محقم و امکان دگرگوني در نهادهای معرفت و قدرت نهفته است

 پیشینه پژوهش

شناساي داشاته    ای در ادبیات مردم ها همواره جایگاه ویژه درباره کولينگارانه  مطالعات مردم

است. این گروه به دلیل سبک زندگي غیرمتعارف  ساختار اجتماعي سیال و مواجهه مستمر 

یکااي از اولااین و  انااد. نگاااران بااوده هااای اجتماااعي  همااواره موردتوجااه مااردم بااا مرزبناادی

هاای   کاولي  باا عناوان   جودیت اوکلي ین حوزه  اثرنگارانه در ا ترین مطالعات مردم برجسته

هاای انگلساتان  باه تحلیال زنادگي       است. اوکلي با زندگي در میان گروهي از کولي مسافر

هاا پرداختاه اسات. او در     روزمره  ساختار خویهااوندی  مهااغل سانتي و نااام اخلاقاي آن     
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  بلکه حامل نااامي  ها نه گروهي فاقد فرهنگ یا نام کند که کولي پژوهش خود تمکید مي

های  پژوهش(. Okely, 1983هستند ) فرهنگ غالب ها خاد و متفاوت از فرهنگ و ارزش

عناوان یاک گاروه     هاا باه   دهد که کاولي  در نقاط مختلف جهان نهان مي دیگری شده انجام

قومي و فرهنگي خااد  هماواره باا مساائلي چاون طارد اجتمااعي  ناابرابری و محرومیات          

دهاد   نهان ماي « ها يکولروزگار »در کتای خود  اند. مایکل استوارت هوپنجه نرم کرد دست

های خاانوادگي و اجتمااعي خااد     ها  شبکه های برای مقابله با تبعیض و نابرابری که کولي

شان کمک  ها در حفظ هویت فرهنگي و اجتماعي ها به آن اند. این شبکه خود را ایجاد کرده

شان نقش زیادی در تقویت همبساتگي داخلاي    هنگيهای فر کرده و همچنین مراسم و آیین

هاای   نیاز در پاژوهش خاود  تامثیر سیاسات      يزولتاان بااران   (.Stewart, 1997گاروه دارد ) 

هااای  گویااد کااه سیاساات هااا را بررسااي کاارده اساات. او مااي مهاااجرتي باار وضااعیت کااولي

دی نهایني و مهاکلات اجتمااعي و اقتصاا     آمیز در کهورهای اروپایي باعا  حاشایه   تبعیض

ویژه در تمثیرگاذاری بار    ها به کند که این سیاست ها شده است. باراني تمکید مي برای کولي

هاایي خااد بارای بقاا      ها را مجبور به اتخااذ اساتراتژی   ها  آن هویت و روابط دروني کولي

یک تحلیل تطبیقاي   ها در اروپا کولي در کتای پیر لیژوا ژان. (Barany,2001کرده است )

دهاد کاه    دهاد. او توضایح ماي    ها در کهورهای مختلاف اروپاا ارائاه ماي     ياز وضعیت کول

کنناد:   ها معمو،ً میان سه رویکرد متفاوت نوسان ماي  ها در مقابل مسئله حضور کولي دولت

تارین   طاور غیررسامي  رایا     گوید که سیاست طارد  هرچناد باه    جذی  طرد یا انزوا. او مي

دهد کاه   وپایي بوده است. این اثر مهم نهان ميها در جوامع ار پاسد دولتي به حضور کولي

طور مستقیم مرتبط با ناام سیاساي و    ای فرهنگي یا محلي  بلکه به تنها پدیده ها نه طرد کولي

در  بلاک -جنات کیات  (. Liégeois, 2007) تری است که در آن قرار دارناد  حقوقي کلان

دهد که ایان   ها را در بریتانیا تحلیل کرده و نهان مي وضعیت کولي های بریتانیا کولي کتای

های متعددی ازجمله مهکلات اقتصادی  اجتماعي و فرهنگي روبرو هساتند.   گروه با چالش

جاای تقویات    کند که معمو،ً به های ادغام اجتماعي در بریتانیا اشاره مي ویژه به سیاست او به

اناد.   ها باا فرهناگ غالاب تمرکاز کارده      سازی آن مسانها  بیهتر بر ه هویت فرهنگي کولي
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هایهاان   ها در برابر طارد اجتمااعي و تالاش    بلک همچنین بر مقاومت فرهنگي کولي-کیت

 (.Keet-Black, 2013کند ) های زندگي و هویت قومي خود تمکید مي برای حفظ شیوه

سات کاه در   هاا انجاام شاده ا    های متعددی درباره وضعیت کولي در ایران نیز پژوهش

قرار گرفته  يای موردبررس طور گسترده ای و طرد اجتماعي این گروه به ها شرایط حاشیه آن

در شاهرهایي همچاون    (۲۰۴۴پاور )  کهایری و بارک   و (۲۰۴۲) وسافوند ی است. مطالعاات 

ثباتي شغلي هساتند   های فقر و بي ها درگیر چرخه دهند که کولي آباد و ساری  نهان مي خرم

های فرهنگي  اند. همچنین  تفاوت ز امکانات اجتماعي و اقتصادی محروم شدهو از بسیاری ا

نهایني ایان    های منفي موجود در جامعه میزبان باه تهادید طارد اجتمااعي و حاشایه      و کلیهه

 .گروه منجر شده است

انااد.  ویااژه بااه تجربااه زیسااته زنااان کااولي پرداختااه     هااا نیااز بااه  برخااي از پااژوهش 

دهد که زنان    نهان مي«مطرودیت مضاعف»با عنوان  (۲۰۴۴)یوسفوند و همکاران  پژوهش

شوند  بلکه در محایط خاانواده نیاز باا خهاونت        تنها از سوی جامعه میزبان طرد مي کولي نه

خوشارو و همکااران    های جنسیتي مواجه هستند. همچنین  در پاژوهش  تحقیر و محدودیت

کباود ایالام نهاان داده شاده      بررسي طرد اجتماعي زنان کولي در روستای چهامه  (۲۱88)

های منفي  خهونت خانوادگي و رفتار منفاي دیگاران در مدرساه  باه طارد       است که کلیهه

 .زند اجتماعي این زنان دامن مي

ها  چاه در   شده درباره کولي های انجام دهد که پژوهش مرور مطالعات پیهین نهان مي

اجتماعي و فرهنگي طرد و ناابرابری   و چه در ایران  عمدتاً بر ابعاد اقتصادی  خارجيسطح 

اناد.   آمیز پرداختاه  های تبعیض اند و بیهتر به توصیف وضعیت یا تحلیل سیاست متمرکز بوده

پرداختاه   طرد در سطح بدن  عاطفه و تجربه زیسته یساز يبرون   کمتر پژوههي بهحال نیباا

اناد  ناه    دیاده شاده  « مطالعاه هاای   ساوژه »عناوان   ها به است. در بیهتر مطالعات داخلي  کولي

افازون بار ایان  بیهاتر تحقیقاات      . کنهگران معناساز در فرایناد بازنماایي خویهاتن    عنوان به

را  نقاش بازتابنادگي پژوههاگر و نسابت او باا میادان       رویکردی بیروني و توصیفي داشته و

بادن    بار نگاری بازتاابي و باا تمرکاز     پژوهش حاضر با تکیه بر سنت مردم. اند نادیده گرفته
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کوشد تا نهان دهد چگونه  های ساکن ایلام  مي در میان کولي سازی استیگما شرم و دروني

تنها از بیرون  بلکه از طریم مناسبات روزمره و احساسات دروني افاراد   سازوکارهای طرد نه

تعارض دروناي و حافااه    شوند. همچنین  نوآوری این پژوهش در آن است که بازتولید مي

میابه بخهي از فرایند شناخت لحاا  کارده و از ایان طریام  فهماي       را به وههگرفرهنگي پژ

دهد. از این منار  تحقیم حاضر گاامي در   به دست مي« دیگری»و « ما»ا،ذهاني از رابطه  بین

در بساتر   نگاری انتقادی  مطالعه بدن و تحلیل عاطفي طارد اجتمااعي   پیوند میان مردم جهت

 .ودر شمار مي محلي ایران به

 چهارچوب مفهومی

شناساي معاصار    ماردم چهارچوی مفهومي این پژوهش بر مبنای دو دستگاه نااری مهام در   

و دوم   (۲898فردریااک بااارت )  مرزبناادی قااومي  ی اسااتوار اساات: نخساات  ناریااه   

ای فاراهم   . ترکیاب ایان دو رویکارد  زمیناه    (۲899مری داگلا  ) پاکي و ناپاکي ی ناریه

میاباه   ای اقتصادی یا سیاسي  بلکاه باه   عنوان پدیده نه صرفاً به جتماعيطرد ا کند تا فرایند مي

ساختاری فرهنگي  نمادین و اخلاقي مورد تحلیل قرار گیرد  ساختاری کاه در آن  هویات   

 .شود تعریف و بازتولید مي« دیگری»در تقابل با « خود»

تحاول    هاای قاومي و مرزهاا    گاروه  در کتای کلاسیک خود با عنوان ثفردریک بار

ی  ناه یاک مجموعاه    ی قومیت ایجاد کرد. او معتقد اسات کاه قومیات    مهمي در فهم پدیده

اسات کاه از خالال تعامال و      فرایندی اجتمااعي و پویاا   های فرهنگي  بلکه ثابت از ویژگي

کند  ناه     آنچه یک گروه قومي را تعریف ميثآید. به بیان بار ها پدید مي تمایز میان گروه

سازد.  های دیگر جدا مي است که آن را از گروه مرزهایي درون آن  بلکهمحتوای فرهنگي 

فراینااد  هااای فرهنگااي  بلکااه حاصاال  ای از نهااانه نااه مجموعااه« هویاات قااومي»  جااهیدرنت

هاای   هاا و بازنماایي   گذاری است که از رهگذر روابط قدرت  ارزش تمایزگذاری اجتماعي

دارد که مرزهای قومي اگرچه ممکن است  تمکیدث گیرد. بار ها شکل مي متقابل میان گروه

دهي اجتماعي دارند  زیارا باه اعضاای گاروه      نمادین باشند  اما کارکردی عمیم در سازمان

 ,Barthدهند تا در تعامل با دیگاری  حاس تعلام و تماایز خاود را حفاظ کنناد )        امکان مي
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اباد. جامعاه بارای    ی معناا ماي  « دیگاری »تنها در نسبت باا  « خود»از این منار  مفهوم (. 1969

عنوان بیگاناه  طردشاده    که به  است  دیگری« دیگری»تعریف و تیبیت هویت خود  نیازمند 

تااوان تااداوم   شااود. درواقااع  فرایناادهای طاارد اجتماااعي را مااي    یااا آلااوده تعریااف مااي  

گویاد. در ماورد    دانست که بارت از آن ساخن ماي   های نمادین و اجتماعي مرزبندی همین

های فرهنگاي و اخلاقاي    گذاری ها به شکل برچسب ها  این مرزبندی ليهایي چون کو گروه

 .کند ای ایجاد مي ی میزبان و گروه حاشیه ای نمادین میان جامعه شود و فاصله ظاهر مي

تحلیلاي از مفااهیم آلاودگي و     پااکي و خطار:   در اثر بنیاادین خاود   نیز مری داگلا 

در  دهاد کاه مفهاوم ناپااکي     هنگي  نهاان ماي  ی نام فر شناختي به مقوله مردمبا نگاهي  تابو

د،لتاي نماادین و    جوامع انساني صرفاً به معنای آلاودگي فیزیکاي یاا ماذهبي نیسات  بلکاه      

در »دارد. از دیدگاه او  هر جامعه برای حفظ انسجام و معنا  مرزهایي میاان آنچاه    اجتماعي

ترتیاب  ناپااکي یاا آلاودگي      بادین . کناد  است برقرار مي« نابجا»است و آنچه « جای درست

های  است. اشیاء  اشخاد یا رفتارهایي که از چارچوی نام نمادین جامعه نقض ای از نهانه

شاوند.   تلقي مي« خطرناک»  جهیو درنت« آلوده»روند   ی نام اجتماعي فراتر مي شده پذیرفته

ي و فرهنگي جامعاه  این خطر نه به معنای تهدید فیزیکي  بلکه تهدیدی برای مرزهای اخلاق

ابزارهاایي بارای    های مربوط به پااکي و ناپااکي درواقاع    بندی از منار داگلا   دسته. است

  بنابراین  هرگاه گروهي از ماردم  (Douglas, 1966هستند ) حفظ و بازتولید نام اجتماعي

یاا  « تماداع رقابلیغ»  «ناپاک»عنوان  های قومي( در گفتمان عمومي به ها یا اقلیت )مانند کولي

شوند  در حقیقت  جامعه در حال تیبیات مرزهاای خاود از     توصیف مي« دیگری خطرناک»

و داگالا  امکاان فهماي     ثترکیاب دو رویکارد باار   . است گذاری نمادین برچسب طریم

هاا   دهد که هویت نهان مي ث  بارسو کیکند. از  چند،یه از فرایند طرد اجتماعي فراهم مي

گیرناد  از ساوی دیگار  داگالا       ها شکل مي رزبندی میان گروهاز طریم تمایزگذاری و م

در ساطح نماادین و اخلاقاي نیاز      کند که این مرزها تنها اجتمااعي نیساتند  بلکاه    آشکار مي

دانست کاه در آن    طرد نمادین توان نوعي   طرد اجتماعي را ميجهیدرنت. شوند بازتولید مي

جادا  « ماا »بلکه از منار فرهنگاي و اخلاقاي از   نه صرفاً ازنار اقتصادی یا سیاسي  « دیگری»
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ی ناپاکي  در این میان  نقهي اساسي دارد  زیرا باه مرزهاای اجتمااعي معناا و      شود. ایده مي

ناماد  درواقاع    ای گروهي را ناپاک یاا آلاوده ماي    وقتي جامعه. بخهد مهروعیت اخلاقي مي

ارزش قارار   ای و کام  حاشایه  ی پاکي و نام خارج کرده و در موقعیتي را از حوزه« دیگری»

یابد و  ها و حتي تما  بدني بازتای مي دهد. این مکانیزم در زندگي روزمره  زبان  آیین مي

 .بخهد به تداوم طرد و نابرابری مهروعیت مي

 روش

تنها بر مهاهده  ام  رویکردی که نه بهره گرفته نگاری معاصر مردم رویکرددر این تحقیم  از 

بازاندیهي انتقادی درباره تجربه زیسته محقم نیز تمکید دارد. ایان روش   مهارکتي  بلکه بر 

هاای ناخواساته و روناد     های شخصي  تعارضات دروني  ساوگیری  امکان پرداختن به تجربه

هاای ایالام  ناه از     سازد. ورود من به جامعه کاولي  را فراهم مي« دیگری»تدریجي مواجهه با 

به کساي باود کاه خااطراتي دیریناه  آمیختاه باا تار  و         میا جایگاه یک ناظر خنیي  بلکه به

چهار   سن درها  يکولمن با  ای اولین مواجهه. در ذهن دارد« دیگری»داوری  از همین  پیش

زنااني غریباه باه روساتا آمدناد        یاک روز  .ام اتفااق افتااد   یپادر در روساتای   ام يسالگ پن 

کاودکي در آن سان  ناآشانا و    هایي خاد و حرکاتي کاه بارای    هایي متفاوت  لبا  چهره

ها پا به فرار گذاشتند  درها بسته شد و صادای ماادران در گوشامان     حتي ترسناک بود. بچه

هاا   من هم ترسیدم و گریختم. در ذهنم  کاولي  «.برنت مي ۲آگه اذیت کني  کاولیل» :پیچید

 همسایه ماآن روز  دو زن کولي به خانه . تنها غریبه  بلکه تهدیدی مبهم و ترسناک شدند نه

باه   فاروش  معاوضاه و  بارای  يریسا  دوک ناد    شَان و سرندوسایل کهاورزی مانند آمدند  

ها داد  اما  دو ظرف غذا به آن ام همسایهغذا خواستند   های ظهر بود  یکينزد .همراه داشتند

خرو  غاذا ریختاه شاد یاا     ها استفاده نهد. یا برای مرغ و  بعد از رفتنهان دیگر از آن ظرف

. مان  کاودک آن روز  باا حساي از چنادش  تهاوع و واهماه         انداخته شادند دور  ها ظرف

ها در  ها بعد  هر بار سخن از کولي . سالشددر ذهنم حک « نجاست»و « کییفي»تصویری از 
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و  تار  کرد. لمس آن خاطره  همواره با احسا   آمد  حال بدم عود مي سفره غذا پیش مي

ها بعد  رویارویي باا یکاي    ها با من ماند. سال شده تا سال ياین تر   درون .همراه بودتهدید 

مندی به شناخت وضعیت فرهنگي  اقتصاادی و اجتمااعي ایان     از دانهجویان کولي و علاقه

هاای مارتبط    ی آغاز پژوهش حاضر را شکل داد. در این مسیر  خوانش ناریه گروه  انگیزه

ماری داگالا   نقاش مهماي در     « پاکي و خطار »ی مفهومي کتای با طرد  ازجمله اثرگذار

 .های ذهني پژوههگر ایفا کرد فرض بازاندیهي پیش

ها هماراه باود. نخساتین مواجهاه      ای از تردیدها و بیم ورود به میدان تحقیم با مجموعه

د. کردن ها در حاشیه آن زندگي مي برز شهر ایلام بود  جایي که کولي ام در محله بان میداني

کالام شادم.    ای رفتم و با جواني که روی صندلي چوبي قدیمي نهسته بود  هم ابتدا به مغازه

و طوایاف   افاراد ساله بود ساکن ایان محلاه شاده باود. از      اهل بدره که پانزده سالي یانم مرد

محاض   ای و شایرواني آورد  اماا باه    هایي چاون ملکهااهي  بیاره    گفت و نام ساکن در محله

پرسیدم  مکیي کرد  تردید نهان داد و به موضوع دیگاری اشااره کارد.    « ها يکول»که از  آن

ام  تالاش کاردم باا تاداوم      شانا  و بیاان نیات تحقیقاي     عنوان ماردم  پس از معرفي خودم به

حضور  تعامل انساني و خریادهای روزماره  ناوعي رابطاه غیرتهااجمي و مبتناي بار اعتمااد         

هاا را باا لفاظ     تماد نسبي او شد. او تمکید کرد کاه آن کم منجر به اع بسازم. این استمرار  کم

فرآیناد دسترساي باه    . آمیاز اسات   خطای نکنم  چراکاه ایان واژه برایهاان تاوهین    « کاولي»

وگوهاا    کننادگان ازجملاه دشاوارترین مراحال پاژوهش باود. در یکاي از گفات         مهارکت

شاان   د دربااره اش نگاران بودناد فاردی قصاد دار     دختری از جامعه کولي گفت که خاانواده 

مطلبي بنویسد که شاید تحقیرآمیز باشد. این نگراني  بازتابي از تجربیات تلد گذشاته آناان   

نگااری کاه    من نیز همچون هر ماردم  .ای بود های کلیهه در مواجهه با نگاه از با، و بازنمایي

تممال باودم.   کند  ناگزیر به صبر  فروتني  سکوت و  شده کار مي رانده حاشیه های به با گروه

باا   فقط فرایند گردآوری داده  بلکه نوعي مواجهه وجاودی باا خاودم باود.     این تعاملات  نه

  نامناسبوگوهای غیررسمي  رعایت حدود و اجتنای از زبان و رفتار  حضور مداوم  گفت

تدری  اعتماد برخي از آنان را جلب کنم. آنچه برایم کلیادی باود  پاذیرش ایان      توانستم به
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ام که اکنون درصدد نقد  ای بوده خود من نیز بخهي از ناام بازنمایي طردکننده د کهنکته بو
های عمیم  بار   نگارانه  در عین وفاداری به مهاهده مهارکتي و مصاحبه این روش مردم .آنم

ام    بازاندیهي انتقادی و مواجهه صاادقانه باا خاود نیاز تکیاه دارد. تالاش کارده       بندگيبازتا

دور « کاولي »ای که من را از  گي  خاطرات کودکي و ساختارهای ذهنيهای فرهن سوگیری

سازی  صریحاً وارد متن پژوهش کنم. این پاژوهش  ناه صارفاً     جای پنهان داشتند  به نگه مي

هاا   تحلیال داده . ای درباره دیگری  بلکه سفری انتقادی در درون خویهتن نیز هسات  مطالعه

باز و اساتخراج مضاامین مفهاومي صاورت گرفتاه و      در این تحقیم با استفاده از کدگذاری 

محاور   کنندگان در چارچوبي تفسیری و اخلاق تلاش شده است که صدا و تجربه مهارکت

 .بازتای یابد

 ها یافته

 برز  بانمحله 

برز گذاشتم  آنچه بیش از هر چیز توجهم را جلب کرد  ارتفاع   بار پا به بان وقتي برای اولین

  اسات گساترده شاده   شاهر ایالام   دسات   ای مهارف بار پاایین    برز میل صاحنه   محله بود. بان

ها در کناار هام    دارد. خانه يتوجه ای  وسعت قابل ای که برخلاف اغلب مناطم حاشیه محله

کنار کمربندی شرقي ایلام  . این محله دوام شده از مصالح ارزان و بي ساخته اند  فهرده شده

ونادی و نوروزآبااد و فرودگااه قادیمي. رد پاای زنادگي        ریازه ی ها محله است  جایي میان

 و دارناد  ها مارغ و خارو  نگاه ماي     ها دید  بعضي وکنار خانه شود در گوشه روستایي را مي

انااد از باادره   دهااد. بیهااتر ساااکنان  مهاااجراني ا مااي. زناادگي  بااوی روسااتی هاام داما عااده

هااای  ای از حاشاایه شااده   تصااویر باازر  ینجاااملکهاااهي  شاایروان و دهلااران. گااویي ا  

وسااز    آید  صدای سااخت  ها گاهي صدای چکش مي شب. ی آن مناطم است شده فراموش

ناویس   هایي هست که تنها سندشان  چند خط دسات  نقهه. خانه و بي خارج از قواعد رسمي

روی کاغذ است. در محله  یک سالن ورزشي و یک درمانگااه هسات  اماا بارای جمعیات      

برز زناني را دیادم کاه     بان. در ای از کمبود است  نه امکانات ها فقط نهانه   اینینجاساکن ا

هایي که در واژگان زنادگي شاهری باه     بافي  واژه ریسي  گلیم ریسند. آهنگری  ند پهم مي
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در دل این محله  ردپای نخستین سااکنانش  . اند هنوز زنده ینجابدل شده  اما اای دور  خاطره

که به آن  چادرهایي در حوالي بههت رضای امروزی ها زماني در سیاه ها. آن را یافتم  کولي

فاروش ابازار   معاوضاه و  کردند. شناسنامه نداشاتند. باا    زندگي مي گفتند  يم« ۲په ل کاولي»

گذراندناد.   ها روزگاار ماي   ها و رودخانه ها و گردش میان تپه اسمکهاورزی  ساززدن در مر

هاا خواساتند    ها نزدیک شادند  از آن  های مذهبي به آن بعد از انقلای  گروهي از شخصیت

اسلام بیاورند  شناسنامه بگیرند و به شهر وارد شوند. بسیاری پذیرفتند  شهرنهین شدند  اماا  

ای امروزشاان شااید آجاری باشاد  اماا زخام طارد و        ها  خاناه . ها را نپذیرفت شهر هرگز آن

باازار میاوه دیادم  کفاشاي     ی از ا بیگانگي هنوز در نگاههان هست. مردانهاان را در گوشاه  

کردند  پسرهای جوان کنارشان. در مراسم عزا  کنار مزار درگذشتگان  همچنان سرنا و  مي

کاه باا ساازهای غمگاین       ها را دیادم  نوازند. در آخرین جمعه سال  گروهي از آن دهل مي

رفتناد    جمعي باه روساتاها ماي    در گذشته  زنان کولي دسته. شکستند سکوت قبرستان را مي

کردناد. برخاي    چوبي و ابزار کهاورزی را با روغن حیاواني یاا آذوقاه معاوضاه ماي      وسایل

 چادرهایهان را در   پیش از فصل برداشت  سیاهی کولي که پیهه آهنگری داشتندها خانواده

سااختند  یاا ابزارهاا را تیاز      کردناد و تبار  دا   تیهاه و چااقو ماي      حاشیه روستاها برپاا ماي  

هاا   آ،ت باه دنیاای کهااورزی  آهنگاری در میاان آن      کردند  اما امروز  با ورود ماشاین  مي

اند  برخاي   شده  برخي به رفتگری در شهرداری روی آورده باخته است. کارها عوض رنگ

جاا کاه همیهاه بودناد  در مارز       اناد  هماان   هناوز در حاشایه ماناده   اند و برخي  فروش دست

 .ماندن شدن و نادیده دیده

 عنوان فضای امن به ترجیح حاشیه

ترجیح حاشیه » شده  ها و مهاهدات میداني استخراج یکي از مضامین کلیدی که از مصاحبه

ای اشااره دارد کاه    تنیاده  هم است. این مضمون به سازوکار پیچیده و به «عنوان فضای امن به
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 گفتند. يم« په ل کاولي»کردند به آن  يمشهر ایلام به دور از بقیه در آنجا ساکن بودند و زندگي 
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تنهاا موجاب    گیرند و ناه  در آن سه عامل اقتصادی  فرهنگي و رواني باهم در تعامل قرار مي

شاوند  بلکاه باه بازتولیاد یاک هویات        ای شاهر ماي   هاا در فضااهای حاشایه    سکونت کولي

وقتاي از مان پرسایدند     دیا گو يمفاطمه  ردند.گ زده نیز منجر مي فرودست  انزواطلب و شرم

کنم  اولین چیزی که به ذهنم رسید نه علاقه بود  نه انتخای. فقط ایان   زندگي مي نجایچرا ا

  مردهاای فامیال   و هستیم ایم ما همیهه درگیر مهکلات مالي بوده«. متیای نداش چاره»جمله: 

وحساابي را ناداریم.    ی جای درست رهثبات دارند. پول اجا یا بیکارن یا کارهای موقتي و بي

کنایم کاه    هاایي زنادگي ماي    هاای کاولي  تاوی محلاه     همین است که میل خیلي از خانواده

برز. اینجا را انتخای نکردیم چون دوستش داریم  بلکه چون تنها جاایي   ترند  میل بان ارزان

به خاطر که ما فقط بود که توانش را داشتیم  اما مسئله فقط پول نیست. با گذر زمان فهمیدم 

هاای سانگین ماردم      اینجا نیستیم  اینجا بودن  برایمان یعناي دور باودن از نگااه    مسائل مالي

اینجاا  »گفت:  ها. وقتي بچه بودم  یادم هست بابام مي ها  از انگ یعني پنهان شدن از قضاوت

رو خاوی  اون موقاع معنایش   «. ست... میال هلناده  آزاده   رو انتخای کردم چون دور از بقیه

 ده  جاوای سالامم رو نماي    و محلاه  فهمیدم. ولي بعدها  وقتي دیدم کسي توی مدرسه نمي

دادم.  ها آدر  خونمون رو به کسي نمي من حتي تا سال. فهمیدم چرا پدرم دنبال فاصله بود

کام یااد گارفتم کاه      ترسیدم کسي بفهمه از کجا اومدم. کام  کهیدم. همیهه مي خجالت مي

ایان فاصاله  یاه جاور     . جور محافاته. یه جور پنهان شدن از تحقیار شادن  فاصله گرفتن  یه 

کنه. ایان خاط  هام مکانیاه  هام       . انگار یه خط ناپیداست که ما رو از بقیه جدا ميهمرزبندی

شه همیهه حس کنیم دیگری هستیم. با گذر زمان  این حس جادایي تاوی    ذهني. باع  مي

نفاس   ارزشي میاد ساراغت. اعتمادباه   ا  بيکنه. یه جور احس دل خودمون هم جا خوش مي

وقتاي از هماه ناار ضاعیف باشاي  دیگاه       »گفت:  ميکولي  نره. یکي از دخترا آدم آی مي

ی طرد بیروناي نیسات  یاه واکنهاه. یاه       این انزوا  فقط نتیجه«. گیره کسي تحویلت نمي هیچ

برای من  بارای   .که بتوني خودتو از تحقیرهای هر روزه حفظ کني جور استراتژی برای این

شاي  کمتار    گاهه. جایي که توش کمتر قضاوت مي ما  حاشیه فقط یه جغرافیا نیست. یه پناه

کهي. شاید امکاناتش کمتر باشه  ولي آسایش رواني بیهاتری داره. جاییاه کاه     خجالت مي
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 .صدا باشه توني نفس بکهي  حتي آگه اون نفس  سنگین و بي توش مي

 هویت در فضاهای شهریسازی  بدن کولی و مرئی

منزله یک برسااخت فرهنگاي و نماادین  واجاد      در بافت اجتماعي شهر ایلام  بدن کولي به

طردشده در فضاهای عمومي بادل   حال نیای مرئي و درع هایي است که آن را به سوژه نهانه

هاا   های بدني کولي اند که ظاهر و ویژگي گویای آن کنندگان مهارکتی ها کند. روایت مي

صورت رمزگاني فرهنگي بارای شناساایي و حاذف     همچون رنگ پوست  اندام و چهره  به

وگوهاایم باا زناان و ماردان کاولي       کند. در طول گفات  پیهیني آنان در سطح شهر عمل مي

پیش از هر معرفي یا  ها  که بدن آن ساکن ایلام  بارها به یک تصویر تکراری برخوردم: این

را فریااد  « کاولي باودن  »هایي که پیش از هار چیاز    گوید. بدن وگویي  خود سخن مي گفت

هاای درشات  پوشاش یاا حتاي طارز        هاای تیاره  انادام    های خااد  پوسات   زنند  چهره مي

هاای ایالام    وقتاي در کوچاه  »که  کند يمیکي از زنان کولي به این موضوع اشاره نگاههان. 

کاه   چیز را بگوید  پیش از آن است تا بدن  من  همه يگاهي فقط یک نگاه کافزنم   قدم مي

ام  صاورت درشات و    دهان باز کانم  پایش از سالام  پایش از هار توضایحي. پوسات تیاره        

زدم:  گارفتم و فریااد ماي    قدر گویاست که اگر بلندگو به دست ماي  ام  شاید همان استخواني

های شاهری باه حاشایه راناده  گااهي       مرا در میدانهمین بدن است که بارها «. ام من کولي»

بار برای برادرم تاکسي اینترنتاي   خواهرم یک. ام صدا که انگار اصلاً وجود نداشته قدر بي آن

دور زد  باي درناگ  گرفت. راننده که رسید و با نگاه سریعي فهمید که برادرم کاولي است  

چیاز در   دانیم که چاه  نیم چرا. ما ميدا . فقط رفت. ما ميعذرخواهيو رفت. نه توضیحي  نه 

ها. بادن ماا حامال تااریخي از طارد       ها  اتهام ها  کلیهه ما حک شده است  برچسب  این بدن

هاا    ریهگي. این بدن نه تنهاا در خیاباان کاه در خاناه     است  از ناپاکي  دزدی  آلودگي  بي

. شاود  ورد و طارد ماي  خا  ماي   ها مدام برچساب  ها و حتي در نگاه آدم   اداره مدار   تاکسي

اش را  خانه چهره روزی که برای برادرم دنبال خانه بودیم  خودش نرفت  گفت اگر صاحب

دهد. رفتیم  خانه را اجاره کردیم  اما سال بعد کاه خاودش بارای تمدیاد      ببیند  خانه را نمي

خواهاد بیایاد بنهایند. ماا      خواهد تمدید کند  که خودش ماي  خانه گفت نمي رفت  صاحب
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اش را آلاوده کارده    فهمیم که مناورش چه بود: حضور برادرم  بدن برادرم  خانه مي خوی

ی آلاودگي اسات     بود. بدن کولي نه فقط در خیابان  بلکه در فضای خصوصاي هام نهاانه   

گوید  نجاست فقط در ذات اشایا نیسات     گونه که مری داگلا  مي آلودگي نمادین. همان

بدن ما  از نار بسیاری  در جای نادرسات اسات: در   در مکان و جای نادرست هم هست  و 

گااهي نوجاواني در   . مدرسه  در صف بانک  در دفتر مهاور املاک  روی صندلي تاکساي 

کنناد  هایچ دوساتي نادارد. گااهي دخترکاي در        صادایش ماي  « کاولي»مدرسه  فقط چون 

گیرند.  فاصله مينهیند  نه برای اینکه خجالتي است  بلکه چون دیگران از او  کلا  تنها مي

هساتیم. ایان   « دیگاری »  ولاي همیهاه   حضور داریام  ما در مدرسه  در خیابان  در بیمارستان

ای دنبالت است  نه از جنس دیده شدن  بلکه  مرئي بودن  این قابل شناسایي بودن  میل سایه

ی ما  طردی که بر سرمان  ی زیسته بر اسا  تجربه. از جنس حذف شدن پیش از هر فرصت

اسات   یمند است  نمادین است. طرد شود  فقط اقتصادی نیست  هویتي است  بدن ر ميآوا

ی نماایش   شاود. بادن ماا شاده صاحنه      که در هر نگاه  هر رفتار  هار ساکوت بازتولیاد ماي    

پاساد مانادن    های سانگین  باه باي    ها  از ابتدا محکومیم به تحمل نگاه ها. ما با این بدن کلیهه

تارین کارهاای اداری  دنباال     تبارانم برای سااده  ام که هم ن بارها دیدهم. اعتباری   به بي سلام

که از روی ظاهرشان دانند  روند  چون مي شان برود. خودشان نمي جای گردند تا به کسي مي

گاه   ره اداره  چون ماي  وقت خودش نمي برادرم هیچ». یکي از زنان گفت: شوند يمقضاوت 

باری اسات کاه    لکه بان  تنها با رنگ پوست یا چهره نیست  ب  و این تابلو بود«م تابلوئه قیافه

کاه صادایي باشاد     بدن ما  بیش از آن. کهد ظن با خود مي ی تحقیر و سوء بدن ما از گذشته

خاواهیم   کاه نماي   خااطر آن  . نه باه شدن و ساکت برای فریاد  شده نهاني برای ساکت کردن

شویم. در فضاهای آموزشي هام    حرف بزنیم که چون اصلاً پیش از سخن گفتن حذف مي

این بدن مرئي است  ولي نه برای یادگیری که برای ناارت  برای کنترل  بارای جاداافتادن.   

ات  سات چهاره   اند. کافي ها  کارکنان مدرسه  همه پیهاپیش تصمیمهان را گرفته همکلاسي

ای از    حافااه آورد در تمام این فضاها  بدن ما تنها نیسات  باا خاودش تاارید ماي     . را ببینند

کنند  یا از  مان مي ای از زخم و گواهي از سکوت  و هر بار که از تاکسي پیاده حذف  نهانه
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نهینند  این حافاه را دوباره و  سازند  یا در کلا  کنارمان نمي مان مي ی خانه محروم اجاره

اسات شاکل    ی ما از بدن کولي در شهر. ایان   ی زیسته کنند. این است تجربه دوباره زنده مي

چاه   چه هستي کاه بارای آن   زندگي در مرزها  در حاشیه  در جایي که بدن تو را نه برای آن

 .کنند بینند  داوری مي دیگران در تو مي

 و انزوا از دوران کودکی آلود شرم هویت گیری شکل
ها در ایلام نهساتم  بیهاتر از هار چیازی  حاس شارمي کاه در         من وقتي پای صحبت کولي

از همان  دیگو يم کنندگان مهارکتیکي از کلمات و نگاههان پنهان بود  توی ذهنم ماند. 

چیزی نبود کاه فقاط   « کولي»آمد. برچسب  ای دنبال ما مي های کودکي  شرم میل سایه سال

هاای     از دیوارهاای کوچاه تاا نیمکات    شده استمان  زندگي گاهي بهنویم  بلکه بخهي از

صادا   نسلانم تجربه کردیم  فقط طرد شدن نبود  این طرد  آرام و بي مدرسه. آنچه من و هم

باه یااد دارم کاه چطاور     . کارد  کرد و ما را از خودمان دور ماي  در ذهن و بدنمان رسوخ مي

زدند. این کلماه    صدا مي« کاولي»ا را شدند یا دلخور  م های همسایه  وقتي عصباني مي بچه

هاا   تنها یک توهین نبود  باری از تحقیر  خجالت و تفاوت را با خود داشت. زناني که باا آن 

هاامونو باه    بچاه »گفات:   شان با بغض مي های مهابهي دارند. یکي ام  روایت وگو کرده گفت

ماا پایش از     م کاه بادن  ما در فضایي بزر  شادی « ی کاولیه. گن بچه زنن  مي اسم صدا نمي

تو »ام در گوشم هست  وقتي گفت:  شد. هنوز صدای خواهرزاده خودمان دیده و داوری مي

 بهاش گفتاه باود    اوماده  ها بچه از یکي مامان …شینه شینم  کسي کنارم نمي کلا  تنها مي

گیارد حارف    شود. کودک کولي یاد ماي  حل مي در چنین فضایي  سکوت راه«. نهین اینجا

اش را ندهد. این ساکوت فقاط یاک     جلب توجه نکند  بازی نکند  حتي آدر  خانهنزند  

واکنش ساده نیست  ما در سکوت  شرم را نفاس کهایدیم و هویتماان را پنهاان کاردیم تاا       

نهین شد  باه یاک    کم این شرم در ما ته گر دیگران در امان بمانیم. کم شاید از نگاه قضاوت

ایم  مرزهایي  ها همیهه در مرز زیسته ما کولي. ماندن ندهعادت رواني بدل شد  راهي برای ز

ای  ها مرز داشتند  مرزهایي که وقتي در بازی بچگاناه  ها و مدرسه نامرئي اما قدرتمند. کوچه

«. ای تو کااولي »شدند که  گرفت  ناگهان یادآورمان مي کردیم و دعوایي با، مي شرکت مي
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کردند ارتبااط ماا باا     یا شاید از سر شرم  سعي ميمادرها و پدرها هم  شاید برای محافات  

در . بارد  دیگران را محدود کنند. ولي همین محادودیت  ماا را بیهاتر در خودماان فارو ماي      

کلاسي  حتي خادمتگزار   بودیم. معلم  هم« کاولي»که شاگرد باشیم   مدرسه  ما پیش از آن

های ما   ام که بچه د. من بارها دیدهکردن شان این را به ما یادآوری مي مدرسه  با نگاه و کلام

گیرند. انزوای تحصیلي و اجتمااعي باا    حتي پیش از اینکه بنویسند و بخوانند  طرد را یاد مي

خااطر   بیناد  ناه باه    مي« ارزش بي»و « نامناسب»آیند و کودک  از همان ابتدا  خود را  هم مي

ماا  . یان خاانواده  در ایان محلاه    در این بدن  در ا« بودن»خاطر  کاری که کرده  بلکه فقط به

  این کلمات  فقط «یارو کاولیه»سوزاند:  هایي داریم که هر بار شنیدنش استخوان را مي واژه

کنناد. ماا یااد     اند که ما را از دیگاران جادا ماي    حرف نیستند  حامل معناهای پنهان و خهني

عایض علیاه ماا  تنهاا در     تب. تواند ماا را لاو بدهاد    مان مي ایم که صدا  بدن و حتي اسم گرفته

هااایي کااه نگاااه  وگوهااای عااادی  در چهاام نهادهااای رساامي نیساات  در کوچااه  در گفاات

حضور دارد. بادن    ندینه ينمو کسي کنارمان مانند  هایي که خالي مي کنند  در نیمکت نمي

ایام باا هاویتي کاه      هاا. ماا  یاک جامعاه     مان پر است از این نهاانه  جمعي  ما  زبان ما و حافاه

آرام  هه در حال پنهان شدن است  هویتي که زیر باار شارم و قضااوت  خاودش را آرام    همی

شاود  ماا خاود را از     گونه است که طرد  نه فقط بیروني که دروني مي کند. این فراموش مي

 .که دیگران کاری کنند کنیم  پیش از آن خودمان طرد مي

 ناپاکیگذاری اشیاء و غذا: امتداد باور به  نشانه
هاا   شدیم. صدای نوحه از یکي از خانه هام از کوچه رد مي عاشورا بود. با چندتا از برادرزاده

رفات ساراغ    کرد. با پارچ مي ها پخش مي بلند بود و خانمي داشت شربت نذری بین همسایه

ها ذوق داشتن  حتي برای یه لیوان شربت سااده.   فرستاد. بچه براشون مي يکی يکیها یا  خانه

مانم وایساتادم. فکار    « وایستا!»شدیم  اون خانم صدامون زد:  که از جلو در رد مي طور همین

چند لحاه بعد  دیادم برگهات و   . ها لیواني چیزی میاره  اما نه کردم ا،ن میل بقیه برای بچه

هاا رو داد   دو تا نایلون فریزر دستش بود. توی هر کدوم کمي شربت ریخته بود. این ناایلون 

م. همون لحاه یه چیزی توی دلم فرو ریخت. هایچ حرفاي نازدم  فقاط نگااه      ها به برادرزاده
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کي ایان شاربتو داده   »کردم. گی  شده بودم. بعد رفتم مغازه و وقتي برگهتم  مادرم پرسید: 

هاا   داد  اما برای بچاه  کرد. به بقیه پارچ مي شهناز. داشت شربت پخش مي»گفتم: « ها؟ به بچه

اون لحاه مخم هنگ کارده باود    . م فقط نگاهش کرده بودنها ه بچه« ریخت توی نایلون.

دونستم باید چي بگم. ولي بعدتر که نهستم با خودم فکر کردم  دیادم ایان یاه تاوهین      نمي

فهمونادیم کاه ماا اینجاور      دادم. بایاد ماي   . باید همون لحاه شاربتو پاس ماي   هبود یآشکار

ردم  و ایان ساکوت بعادش    کااری نکاردم. ساکوت کا     کنیم  اما هیچ برخورد رو قبول نمي

ماجرا به اینجا ختم نهد. یه بار دیگه یکاي از  . ها باهام موند  میل یه خجالت فروخورده سال

مون کرد. رفتیم. نهستیم. بعد از اون  دیگه هیچ وقات صادای    ها برای روضه دعوت همسایه

وتي. یه باار  دعوتهون نیومد. بارها روضه گرفتن  ولي ما نه خبر داشتیم  نه صدای طبل و دع

کني؟ نگران نباش  من باه کساي    چرا دیگه ما رو دعوت نمي»که تو کوچه دیدمش  گفتم: 

فقط لبخند زد  همون لبخندهایي که توش نه مهربوني بود نه صداقت  فقط دیاوار  « گم. نمي

 .بود

پزی  ناذری  هار چاي کاه      کم فهمیدم این اتفاق فقط برای ما نیست. روضه  حلیم کم

اوماده رو هام خبار کاردن بیااد پاای        ی تازه کردن جز ما. حتي همسایه خبر مي بود  همه رو

ماون باود  باوی ناذری      وقت. حتي وقتاي دیگهاون پهات دیاوار خوناه      دیگ  ولي ما؟ هیچ

یاه باار دیگاه باه     . اومد  ولي انگار ما نبودیم  انگار ما اصالاً سااکن ایان کوچاه نباودیم      مي

دار بود: گفت چاون اون   جوابش خنده« کني؟ نميچرا دیگه ما رو دعوت »شون گفتم:  یکي

تون بود. خب که چي؟ ما همیهه با بچه میایم. مگه مهماون رو   یه بار که اومدین  بچه همراه

که ما  نهیحقیقت آ. ایه کنن؟ فقط دنبال بهونه بود. چون اصل ماجرا چیز دیگه با بچه طرد مي

خاوان پار    شونو مي و کنار بذارن. مجلسکاولي هستیم. همین یه کلمه براشون کافیه که ما ر

دلیال علناي     صدا  بي دن نباشیم. از جمع حذف بهیم  بي باشه  اما نه با حضور ما. ترجیح مي

کس نریم  نه روضاه    ی هیچ بعد از اون ماجرا تصمیم گرفتیم دیگه خونه. ولي با هزار نهونه

. دیگاه جاایي ناداریم تاوی     ریام  کنن  ماا هام نماي    نه عزاداری  نه نذری. ما رو دعوت نمي

شان. ماا ساهممون از ایان      شن ولي باا ناابرابری جماع ماي     هایي که با نیت خیر پهن مي سفره



 119 |مقدم  یمنصور؛ لامیشهر ا یها یکول انیشرم آلود در م تیهو یریگ و شکل یطرد اجتماع

کام براماون    مجالس فقط تماشا بود  از پهت دیوار  از گوشه کوچه  و این تماشا هام  کام  

 .زهر شد

 های خاص نقض تابوها و قواعد هنجاری در موقعیت

هایهاان   پارده دربااره تجرباه    نهستم و بي در محله بان برز کولي زناندر کنار برخي از وقتي 

 پذیرفتاه شاده  « مرزهای هنجااری »عنوان  چه در سطح جامعه به حرف زدند  تازه فهمیدم آن

 در گفتگو با یکاي از زناان کاولي     همیهه در عمل چنین قاطع و غیرقابل عبور نیست. است

ای گفات کاه مادتي در ذهانم      آناان. جملاه   مان رسید به روابط و نگاه جامعه نسبت به بح 

ناارم   گام  ولاي تاو رابطاه جنساي باه       خوام اینو ماي  من معذرت مي: »چرخید و رهایم نکرد

رن چاین    افتم که چندتا تاجر ایراني ماي  شون مهم نیست با کي باشن. ببین  یاد این مي واسه

گان غاذای    ه  ميرس دن واسه مردم  اما وقتي نوبت غذا خوردن مي جنس بنجل سفارش مي

پااکي و ناپااکي در    در نگاه او  تناقضاي آشاکار میاان   «. کنه طرفهون تعجب مي  حلال بیار

برایهان بیهاتر در چیزهاایي میال    « پاکي» اردو رفتارهای پنهاني مردان وجود د عرف جامعه

رابطاه   تار میال   مراتاب عمیام   خوراک  پوشاک  یا وسایل شخصي مهم بود  نه در چیزی به

دونان  ولاي تاو     نجاست و پاکي رو بیهتر تو خوردن و پوشیدن مي: »قول خودش به .جنسي

تاریم  کساي هام     ایم  ترسي نداریم  راحات  کنن چون کولي رابطه جنسي؟ نه! ،بد فکر مي

هاا بارای مان تنهاا روایات شخصاي نباود          این جملاه «. کنه  پس عواقبي نداره باورمون نمي

م هنجاری رسامي و رفتارهاای عملاي باود  مصاداقي      از شکاف میان ناا ای زنده داده بلکه

داند که باید مرز  آن را مجموعه قواعدی مي   به نقل از سالزمن(۲898بیلي ) چه عیني از آن

باه دلخاواه یاا بار     گااهي اوقاات   را تعیاین کنناد  اماا ایان مرزهاا      « درست و نادرسات »میان 

ای کاه در   شوند. همین جامعاه  ميزیر پا گذاشته  های خاد منافع شخصي و موقعیت اسا 

کند  در ساکوت و پنهاان  برخاي     داند و از غذایهان پرهیز مي مي« ناپاک»ها را  ظاهر کولي

از خالال هماین گفتگوهاا باود کاه بارایم روشان شاد         . شکند اش را مي مرزهای خودساخته

ل و هااایي ساایا سااازه هااا  نااه قااوانیني ثاباات بلکااه در تجربااه زیسااته کااولي« تابوهااا»چگونااه 

هاا   توانند بازتعریف شوند. کولي   ميشخصي هستند که بسته به فضا  فرد و نفع پذیر مذاکره
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شاوند و از   کنند. جایي که از یک سو طارد ماي   این شکاف را با تمام وجودشان زندگي مي

 .شوند شان کهیده مي سمت سوی دیگر  همان طردکنندگان در تاریکي  به

 ؟ندیآ یماز کجا  ها شهیکل

هاا را همیهاه در گذشاته     این برچسب  کنم  ریهه نهینم و صحبت مي با زنان کولي مي وقتي

ها پیش همراههان  فقط از نسل قبل که انگار از قرن کنند. نوعي گذشته که نه وجو مي جست

دونام  ولاي    دقیم نمي»ها  با صدایي آرام و نگاه پایین افتاده  به من گفت:  آمده. یکي از زن

شاد  ماردم باا     ی مسلمونا رد ماي  گفت وقتي یه کولي از محله درم یه بار مياز قدیماست. ما

شاون  دیگاه از اون ظارف     خاورد باه ظارف    کندن. یا آگه دستمون ماي  تیهه جای پاشو مي

وقتاي ایان روایات را    «. گفتن ببر برا خودت  نجاس شاده   دادن بهمون  مي خوردن  مي نمي

رو هستم  بلکه باا زخماي زناده طارفم       ه روبهفقط با داستاني از گذشت شنیدم  حس کردم نه

ی  ها  در حاشیه ها جریان دارد. یکي دیگر از زن ها و فاصله زخمي که هنوز در رفتارها  نگاه

شاد کاولي اسات      هایي گفت که به محض اینکاه رانناده متوجاه ماي     وگو  از تاکسي گفت

تجربه را تکارار کارده باود و    رفت. او چند بار این  آورد و مي ای مي کرد یا بهانه نمي توقف

زد  اماا روایات    تفاوتي  از آن میل اتفاقي معماولي حارف ماي    حا، با حالتي بین خهم و بي

داد   تر خبار ماي   های طو،ني سال که صورتش از رن  تر بود. یکي از زنان میان بعدی سنگین

ساز و دهال.   هایش دعوت شده بودند برای نواختن فامیل قدیما که  ی مراسم عروسي درباره

عروساي  نوازندگي . برای دهند يمکار نوازندگي انجام های ما  خودش گفت که اکیر فامیل

هاا را هام بیاوریاد     ها گفته بودند زن   به آنهای بدره دعوت شده بودندروستاکه به یکي از 

کاس   ها را با خودشان بردند  اما وقتي رقص شروع شد  هیچ   برای رقص. زن۲هکبرای هلپر

ی رقاص راه   هاا را در دایاره   ها نزدیاک نهاد. کساي دستهاان را نگرفات. آن      های آن نبه ز

ی  ای دورشان کهیده بودند  اما اوج ماجرا جایي بود کاه دربااره   ندادند. انگار دیوار نامرئي

ی اصلي بنهینند. بههان گفتند بروند داخل طویله   غذا گفت. وقت شام  نگذاشتند سر سفره

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 . رقص۲



 111 |مقدم  یمنصور؛ لامیشهر ا یها یکول انیشرم آلود در م تیهو یریگ و شکل یطرد اجتماع

هاا   هایي که معمو،ً به سگ دارند. غذا را هم با ظرف گوسفند نگه مي جایي که گاو و همان

هماون ظرفاایي کاه باه ساگه غاذا       »گفات:  اداماه داد و  دادند  برایهان آوردناد. زن   غذا مي

هاا    شانوم  صادای زن   هاا را ماي   . هر باار کاه ایان داساتان    «...دادن  با اونا به ما غذا دادن مي

هاا   هاایي کاه میال ساایه  باا کاولي       نهاند. برچسب تنم ميهاشان  درد را در  تنفسهان  مک 

هاای   هاا از رفتاار ماا  از قضااوت     آیناد  آن  ها از دل تاارید نماي   کند. این کلیهه حرکت مي

هاا  هار روز بیهاتر حاس      شوند  و من  در میان ایان روایات   روزمره ما ساخته و بازتولید مي

درد اوسات  باا گاوش  باا دل و      نگاری فقط تماشای دیگری نیست  لمس کنم که مردم مي

 .ها همراهش بودیم گاهي با شرمي عمیم از سکوتي که سال

 سازی هویت: زیستن با دو چهره پنهان
تار از معناای    ای مواجاه شادم کاه در دلاش چیازی سانگین       در مسیر پژوههم  بارها باا واژه 

بارای در  کاری فقط یاک تاکتیاک سااده     کاری  اما این مخفي اش نهفته بود: مخفي ظاهری

های انباشته از طرد اجتماعي بود. در ایالام    اش در تر   شرم و زخم امان ماندن نبود  ریهه

کنناد    هاا عمال ماي    کننده برای تفاوت ای بزر  جایي که فضاهای اجتماعي گاه چون آینه

ها این مهارت را نه در کالا    اند چگونه خود را پنهان کنند. آن ها آموخته بسیاری از کولي

هاا آشانا شادم     با دختری جوان از جامعه کاولي  .اند   که در میدان تجربه زیسته آموختهدر

مان تاو دانهاگاه    »های ایلام بود. با صدایي آرام گفات:   که حا، دانهجوی یکي از دانهگاه

کانن از یکاي از روساتاهای دور اطارافم.      های کلا  فکار ماي   وقت نگفتم کجام  بچه هیچ

در «. ترسام بفهمان   کنم زیاد وارد حرفای جمعاي نهام  ماي    يمو عوض کردم  سعي م لهجه

اش چیزی میان احتیاط و خستگي بود  خستگي از بازیگر بودن در نقهي که برای بقاا   چهره

کاه   نهیهر روز که میرم دانهگاه  میل آ»طور توصیف کرد:  ،زم است. خودش را به من این

ام چیزی بفهمن.  ترسم از لهجه چون ميپرسم   زنم زیاد  سؤال نمي زنم. حرف نمي نقای مي

هاسات  از اون روز بیهاتر    گفات قیافات خیلاي شابیه کاولي     با لحني خیلي بدی  یه بار یکي

تر از آن بود که فقط مختص یک فرد باشاد. در   تر و گسترده این تر   عمیم«. ساکت شدم

توانند  ها مي گاههای زنان دیگر هم شنیدم. زناني که تجربه کرده بودند چگونه حتي ن روایت
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گویای طرد باشند. برخلاف مردان  زنان کولي در فضاهای آموزشي بیهتر تحت فهار قرار 

ام  فکار   آگاه بفهمان کاولي   »شان باه مان گفات:     گیرند تا چیزی از خود بپوشانند. یکي مي

ام گرفت. واسه همین  کنن راحت میهه بهم توهین کرد یا نادیده سروپام  فکر مي کنن بي مي

کاردم   وگوها  گاهي احساا  ماي   در میان این گفت«. وقت نگن از کجام کنم هیچ ي ميسع

ی کامال از رنا      شود فقط یک هویت قاومي نیسات  بلکاه یاک تاریخچاه      آنچه پنهان مي

ساازی  باه بخهاي از رفتاار      اعتمادی و تلاش برای دیده شدن بدون قضاوت است. پنهان بي

ی لبا  پوشیدن  از معرفاي در یاک جماع تاا حتاي       روزمره بدل شده  از لحن صدا تا شیوه

های  اما زیر این ،یه هایي که باید خندید و رد شد  مبادا ردی از حقیقت برجا بماند  شوخي

هاا از   هاا از هویات خاود شارم ندارناد  آن      کاری  یک حقیقت تلد جااری اسات: آن   پنهان

نان را ناپااک  ناادان یاا غیرقابال     ها با زبان طرد  آ ای که سال ترسند. از جامعه واکنش ما مي

ماا  »اعتماد نامیده است. در سکوتهان  فریادی هست که اگر گاوش دهاي  خاواهي شانید:     

 «.گذارید خودمان باشیم هستیم  اما شما نمي

 «کولی بودن هم سخته، هم آسون»تعارض هویت: 

 کردناد  ي  مک  ما «کولي بودن چه حسي داره؟»که  دمیپرس يممهارکت کنندگان وقتي از 

. کولي بودن هم آسونه  هام  دونیم چجوری بگیم  که نمي نهیواقعیتش آ که گفتند يمو بعد 

ماون کاه    یه ریتم توی زنادگي و  سخته. آسونه از این نار که ما یه تارید داریم  یه فرهنگ

باا   و برخوردهاا   هاا  مختص خودمونه. ولي از اون طرف  سخته چون هار روز بایاد باا نگااه    

کانن و از   کنن  کوچیاک ماي   هایي که ما رو تحقیر مي ها بجنگیم  با واژه واژه ها  با قضاوت

ی کولي. ما همیهه بین دو دنیاا معلام    من اهل ایلامم  از یه خانواده. سازن مي« دیگری»ما یه 

هامون  از طرف دیگه فهار بارای شابیه شادن باه      بودیم: از یه طرف تلاش برای حفظ سنت

هاامون   و موسایقي و آیاین   فرهناگ شناسه. ما با  و به رسمیت نمياکیریتي که هیچ وقت ما ر

زمان باید یاد بگیریم چطور خودمون رو پنهان کنیم  چطور بخهاي   کنیم  اما هم زندگي مي

راستهو بخوای ماردم ماا نسابت باه لفاظ       از هویتمون رو زیر پوست شهر مخفي نگه داریم.

ساخته  باا اینکاه ساعي     ود من هم خیلي ی خکه این کلمه برا نهیواقعیت آ کاولي حساسن و
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کردم بارها و بارها خودم رو باهاش آشتي بدم  باز هم نتونساتم. انگاار وقتاي یکاي باه مان       

بره  به جایگااهي کاه    کنه  داره منو به عقب مي حسای مي   داره باهام تسویه«کاولي»گه  مي

بایاد در حاشایه    سواد و نامرتباه  کساي کاه همیهاه     خودش برام تعریف کرده: کسي که بي

تاو  . دونم این کلمه برای من یاه باار هاویتي داره  ولاي بارای بقیاه باار تحقیار         بمونه. من مي

میال  »  «باازی در نیاار   کاولي »خیابون  تو مدرسه  تو دعواهای بین ماردم  هماه جاا شانیدم:     

هاییاه کاه تاوی     ایناا حارف  «. هاا شادی   ای  عین کاولي چقدر ژولیده»  «ها حرف نزن کاولي

هاا.   ها  حتي توی مکالماات معماولي آدم   ها  توی شوخي زنه. توی فیلم من زنگ مي گوش

کاولي یعناي   »  همیهاه گفاتن   «کولي بودن یعني یاه جاور فرهناگ   »هیچ وقت کسي نگفت 

پس طبیعیه که از این کلمه فرار کنیم  طبیعیه که «. نامي  صدای بلند  ناهنجاری دردسر  بي

زنه  ناراحات بهایم  بغاض کنایم  یاا       با این لفظ صدا ميمون رو تو مدرسه  وقتي کسي بچه

گااهي اوقاات   « کاولي هساتیم  » میبگا اینکه  جای ما به. ن کنیماحتي بخوایم هویتمون رو پنه

بین مردم شده نمااد تاوهین    « کاولي»چرا؟ چون   گیم مياسم یه طایفه یا شهر دیگه ای رو 

زمان باید دو برابار بجنگاي: یاه     ریختي. یه زن کولي بودن  یعني هم سوادی  نماد بي نماد بي

ماماان  چارا   »پرساه:   م ازم ماي  موندن  یه باار بارای پذیرفتاه شادن. وقتاي بچاه       بار برای زنده

  «بگاو »خاواد بگام    م چي بگم. دلم ماي دون نمي« تونم به دوستام بگم ما کاولي هستیم؟ نمي

دیگار  یکاي از  . تحقیرها و ها ها  قضاوت دونم چیا در انتاارشه. نگاه ترسم. چون مي ولي مي

کانن نااراحتم  از اینکاه قبولماون      از اینکه قضااوتمون ماي  »گفت:  مي ان مهارکت کنندهزن

من هم همینم. هم دلام  « یاد.  اما از متفاوت بودن بدم نمیمندارن  از اینکه اصلاً به چهم نمیا

انتها بین افتخار به خاودت و   جور بازی بي ترسم. یه خواد دیده بهم  هم از دیده شدن مي مي

خجالت از برچسبیه که بهت زدن. این تعارض  بخاش جدانهادني زنادگي ماسات. کاولي      

ش و بودن برای ما فقط یه هویت نیست  یه میدان جنگه  بین خواستن و نخواستن  بین پاذیر 

بودیم. حتي آگه بیست سال توی یه محله زندگي کنیم  « دیگری»ما همیهه از بیرون . انکار

اینجاسات  « شما که خاودی نیساتین.  »شه که بهمون بگه:  باز هم یه روز  یه جا  یکي پیدا مي

ی این فهاارها  هناوز هام     فهمه چقدر سخته کولي بودن  و در عین حال  با همه که آدم مي
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ه همون باشیم که هستیم. شااید همیناه کاه کاولي باودن رو آساون و ساخت        تلاش کنیم ک

 .کنه  در آن  واحد مي

 گیری نتیجه

هاا و   ای از داده ایساتد ناه صارفاً مجموعاه     در پایان این مسیر میداني  آنچاه در برابار ماا ماي    

اناد    هاایي کاه باا شارم زیساته      ی زندگي است  بادن  های زنده های ناری  بلکه چهره تحلیل

هاای طارد و    هاایي کاه در قاای    اناد و نگااه   ها پاژواک یافتاه   داهایي که در سکوت محلهص

ساازد  فهماي ژرف از    نگااری آشاکار ماي    اناد. آنچاه ایان ماردم     انگاری منجمد شده نادیده

ها در شاهر ایالام    شدن طرد  شرم و انزوا در تار و پود زندگي روزمره کولي چگونگي تنیده

هاای   عنوان مردماني با تجربه میابه گروهي همگن  بلکه به نه به ها در این روایت کولي. است

هاایي کاه از دوران    شاوند  تجرباه   نهدن و تحقیر بازنماایي ماي   ملمو  از رانده شدن  دیده

یاباد و در حافااه    شود  در فضای شهری تداوم مي شود  در بدن حک مي کودکي آغاز مي

جهاان اسات کاه     یاا نیسات  یاک زیسات    فقط جغراف نجایگیرد. حاشیه در ا جمعي شکل مي

ای  میاباه نهاانه   و در آن بادن کاولي باه    شاده  میاعتماادی و انازوا ترسا    مرزهایش با تر   بي

طرد اجتماعي در زنادگي  . شود در میدان شهر ظاهر مي« بودگي دیگری»متحرک از طرد و 

اسات   شاده   ای  بلکه فرآینادی تااریخي  روزماره و دروناي     ها  نه یک رویداد لحاه کولي

هاای باه ظااهر     شود و هم در کنش فرآیندی که هم از سوی ساختارهای نهادی بازتولید مي

 .فضاهای شهریدر  سنگینهای  عادی میل رد شدن یک سلام  یا نگاه

فقاط افاراد       نهاان از آن دارد کاه ناه   محل زنادگي گذاری اشیاء  غذاها و حتي  نهانه

اناد  ناوعي آلاودگي نماادین کاه افاراد کاولي         بلکه فضاها و چیزها نیز حامل استیگما شاده 

عبارتي تاکتیک زیساتن   سازی  یا به ناگزیرند با آن زندگي کنند  یا پنهانش کنند. این پنهان

گیاری   سکوت  فاصلهدر سایه  خود شکلي از مقاومت خاموش است  مقاومتي که در قالب 

نگااری ماا ناه       مردمتیدرنها. انجامد مي هویت شرم آلودو انکار هویت  به بازتولید نوعي 

واساطه شارم و تار   از     دنبال قضاوت که در پي شنیدن بود. شنیدن صداهایي که غالباً به به

ریازی شاهری و آماوزش عماومي       هاا  برناماه   گاذاری  اند. اگار سیاسات   وگو بازمانده گفت



 111 |مقدم  یمنصور؛ لامیشهر ا یها یکول انیشرم آلود در م تیهو یریگ و شکل یطرد اجتماع

هاای   آلود دهند  نخسات بایاد ایان روایات     جهان شرم خواهند پاسخي انساني به این زیستب

ی نگاه ما که در ماتن واقعیات    که هستند: نه در حاشیه چنان زیسته را به رسمیت بهناسند  آن

ها در شهر ایلام  ی کولي ی زیسته نگارانه  تلاش شد تا تجربه در این پژوهش مردم. اجتماعي

هااا و  گیااری هویاات بررسااي شااود. روایاات نهاایني و شااکل اجتماااعي  حاشاایهاز منااار طاارد 

هاا تنهاا حاصال فقار      ی شهر برای کاولي  مهاهدات میداني نهان دادند که زندگي در حاشیه

اعتماادی اجتمااعي و شارم     ای از طارد فرهنگاي  باي    اقتصادی نیست  بلکاه بازتاای چرخاه   

شاوند و   ارد که از کودکي آغااز ماي  هایي د شده است. این وضعیت  ریهه در تجربه دروني

دهند  تصویری کاه در آن  بادن     آلود از خود در ذهن فرد شکل مي مرور  تصویری شرم به

هاایي از ناپااکي و ناامطلوی باودن      عنوان نهانه مکان زندگي  غذا و حتي اشیای پیرامون  به

ابي آگاهاناه باشاد    کاه انتخا   بارز  بایش از آن   هایي مانند بان سکونت در محله. شوند معنا مي

سازند  های میداني آشکار مي های تحقیرآمیز جامعه. داده واکنهي است به طرد مکرر و نگاه

اند در انازوا زنادگي کنناد      ها  ترجیح داده های کولي  با علم به این نگاه که برخي خانواده

هاا   هویات آن تدری  به بخهي از ذهنیات و   انزوایي که ابتدا یک راهبرد حفاظتي بوده اما به

 .بدل شده است

شاود و   های عمومي  پیوسته دیده ماي  ویژه در محیط بدن کولي در فضاهای شهری  به

هااای  هاا را در معاارض نگااه   باودن ناخواسااته  آن  خااورد. ایان مرئااي  زماان برچسااب ماي   هام 

دلیال   ی طارد  هام باه    دهد. زنان کولي  با باار دوگاناه   گر و گاه تحقیرآمیز قرار مي قضاوت

ها قارار   ها و محدودیت   بیهتر از دیگران در معرض این نگاهتهانیسبب جنس و هم به قومیت

شاود  بلکاه در    هاا فقاط در ساطح رواباط روزماره خلاصاه نماي        تبعیض علیه کاولي . دارند

های نخست زندگي  کودک کاولي   ساختارهای رسمي نیز نهادینه شده است. از همان سال

نیسات.   نجاا یارزشي و جاای تاو ا   گویند متفاوتي  کم او ميشود که به  هایي مواجه مي با پیام

انجامناد  حساي کاه در طاول زنادگي        ارزشي مي شدن حس شرم و بي ها به دروني این پیام

در چناین فضاایي  افاراد گااه بارای محافاات از خاود  تصامیم         . ماناد  همراه فرد بااقي ماي  

کااری    ناد. ایان ساکوت و پنهاان    را پنهان کنند یا از دیگران فاصله بگیر تهانیگیرند هو مي
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اگرچه در ظاهر واکنهي منفعلاناه اسات  اماا در عمام خاود نهااني از تالاش بارای حفاظ          

 .کرامت انساني است

هاا تنهاا یاک وضاعیت مکااني نیسات  بلکاه بازتاابي از          نهیني کولي   حاشیهتیدرنها

ناابع ماادی  بلکاه از    فقط از م ها نه اعتنایي و انکار است. آن جهاني سرشار از فهار  بي زیست

اند. برای تغییر ایان   شدن محروم انگاشته شدن و محترم شدن  شنیده حقوق بنیادیني چون دیده

هاا را باه رسامیت شاناخت.      های خاموش را شنید و آن های این تجربه وضعیت  باید روایت

زیاابي  ای برای بازساازی کرامات  با   توان زمینه تنها از خلال این شنیدن و دیدن است که مي

 .صدا و توانمندسازی واقعي فراهم ساخت
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نویسنده از اهالي محله بان برز و تمام افرادی که به هر نحوی در انجام این تحقیم همکااری  

 .کند يمو مهارکت داشتند تهکر 

 تعارض منافع
 نویسنده هیچ تعارض منافعي ندارد

 
ORCID 

Mansour Mansouri 

Moghadam 
 https://orcid.org/0000-0002-2650-1191 

 

  

https://orcid.org/0000-0002-2650-1191


 111 |مقدم  یمنصور؛ لامیشهر ا یها یکول انیشرم آلود در م تیهو یریگ و شکل یطرد اجتماع

 منابع
مطالعااع علاال  ابعاااد و  »  (۲۱88زاده  زهاارا. ) خوشاارو  زینااب  فیروزآبااادی  ساایداحمد و فرضااي 

کباود   پیامدهای طرد اجتماعي برحسب جنسیت )موردمطالعه: زنان کاولي روساتای چهامه   

 .۲۱۱-۲۴۲ :۲شماره   ۲  دوره مطالعات اجتماعي اقوام  «شهرستان ایلام(

هاای   هویت در آساتانع کاولي  »  (۲۱8۱خاني  ثمره  موسوی  سیدیعقوی و رجبلو  قنبرعلي. ) صفي

 .۱8-۲ :۱شماره   8  دوره تحقیقات فرهنگي ایران  «ساکن در تهران

هاای   واکاوی عوامل مؤثر بار طارد و جداشادگي گاروه    »  (۲۰۴۴پور  ناصر. ) کهیری  الهه و برک

  ۲۲  دوره شناسي ایاران  های انسان پژوهش  «ای شهرک نوبنیاد ساریه قومي اقلیت  کولي

 .۲1۱-۲۰8 :۱شماره 

هاا از   واکاوی تجرباع زیساتع کاولي   » ( ۲۰۴۲احمد )یوسفوند  سجاد  محسني  رضاعلي و غیاثوند  

دوره   شناسي فرهنگ و هنرجامعه  «آباد( های شهر خرم طرد اجتماعي )مورد مطالعه: کولي

 .۲۰9-۲۱۱: ۲شماره   ۰

مطرودیات مضااعف  روایتاي از    »  (۲۰۴۴یوسفوند  سجاد  محسني  رضااعلي و غیاثوناد  احماد. )   

-۱۱8 :۱شماره   ۲۱  دوره بررسي مسائل اجتماعي ایران  «آباد زیست زنان کولي شهر خرم

۱9۱. 
References 

Abu-Lughod, L. (1991).Writing Against Culture. In R. G. Fox 

(Ed.), Recapturing Anthropology: Working in the Present (pp. 137-

162). Santa Fe: School of American Research Press. 

Barany, Z. (2001). The East European Gypsies: Regime Change, 

Marginality, and Ethnopolitics. Cambridge University Press. 

Barth, F. (1969). Ethnic Groups and Boundaries: The Social Organization of 

Culture Difference. Boston: Little, Brown and Company. 

Berland, J. C. (1983). No Five Fingers are Alike: Cognitive Amplifiers in 

Social Context. Harvard University Press. 

Clifford, J., & Marcus, G. E. (Eds.). (1986). Writing Culture: The Poetics 

and Politics of Ethnography. University of California Press. 

Clifford, James. (1988). The Predicament of Culture: Twentieth-Century 

Ethnography, Literature, and Art. Cambridge, MA: Harvard 

University Press. 

Douglas, M. (1966). Purity and Danger: An Analysis of Concepts of 

Pollution and Taboo. Routledge. 

Haraway, D. (1988). Situated Knowledges: The Science Question in 



 1414 بهار |118شماره | دومسی و  سال |فصلنامه علوم اجتماعی  | 118

Feminism and the Privilege of Partial Perspective. Feminist Studies, 

14(3), 575–599. 

Keet-Black, J. (2013). Gypsies of Britain. Oxford: Shire Publications. 

Liégeois, J-P. (2007). Roma in Europe. Strasbourg: Council of Europe 

Publishing. 

Okely, J. (1983). The Traveller-Gypsies. Cambridge: Cambridge University 

Press. 

Stewart, M. (1997). Time of the Gypsies. Routledge. 

 

 

 
 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                           

 انیا شارم آلاود در م   تیا هو یریا گ و شاکل  ياجتمااع طارد  (. ۰۲۰۴. )منصاور   مقدم یمنصور استناد به این مقاله: 

 :DOI.   ۱۲1-۲1۱(  ۲۴1)۱۱  فصااااااالنامه علاااااااوم اجتمااااااااعي  لامیاااااااشاااااااهر ا یهاااااااا يکاااااااول

10.22054/qjss.2025.87221.2902 

 Social sciences is licensed under a Creative Commons Attribution-

NonCommercial 4.0 International License... 


